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FARS MİLLİYETÇİLİĞİNİN BİR MEŞRUİYET KAYNAĞI: KADİM GEÇMİŞE 

VURGU 

ÖZ 

Bu çalışmada Rıza Şah Pehlevi’nin Fars milliyetçilik anlayışına meşruiyet kazandırma çabası 

ele alınmıştır. Çalışmanın zaman aralığı Rıza Şah’ın iktidar olduğu dönemle sınırlandırılmıştır. 

Yirminci yüzyılın ilk çeyreğinde iktidarda olan Rıza Şah, benimsediği milliyetçilik anlayışına meşru bir 

zemin sağlamak için tarihe başvurarak geçmiş ile gelecek arasında bir bağ kurma amacı gütmüştür. 

Öyle ki o, Fars kimliğini ön planda tutarak “Fars Milliyetçiliği” anlayışını benimsemiş ve bu anlayış 

çerçevesinde İran’ın İslam öncesi tarihine sık sık vurgu yapmıştır. Rıza Şah’ın gerçekleştirmiş olduğu 

bu faaliyetler arşiv belgeleri, süreli yayınlar ve muhtelif araştırma eserleri incelenerek ortaya 

konulmuştur. İncelenen kaynaklardan hareketle Rıza Şah’ın öne sürdüğü milliyetçilik düşüncesine 

dayanak oluşturacak birçok girişimde bulunduğu görülmüştür. Bu bağlamda Şah’ın taç merasiminde 

İran’ın kadim geçmişindeki Sasani ve Ahameniş hükümdarlarına ait semboller kullandığı 

belirlenmiştir. Rıza Şah bununla birlikte kurduğu hanedana vermiş olduğu “Pehlevi” soyadını almıştır. 

Bu ismin onun Fars milliyetçiliği üzerine kurduğu yeni ulus-devletin meşruiyetini sağlayan bir etken 

olduğu tespit edilmiştir. Kadim İran’a dair yapılan diğer bir vurgu da Firdevsi ve onun eseri Şahname 

üzerinden olmuştur. Fars milliyetçiliğinin simgesel bir ismi olan Firdevsi adına bir anıtmezar yapılmış 

ve onun adına farklı ülkelerden katılımcıların olduğu bir kongre düzenlenmiştir. Yapılan anıtmezar ve 

bu anıtın açılışı esnasında gerçekleştirilen faaliyetlerin Fars milliyetçilik anlayışına meşruiyet 

kazandıran önemli bir etken olduğu görülmüştür. 

Anahtar Kelimeler: İran, Rıza Şah Pehlevi, Ulus-Devlet, Fars Milliyetçiliği, Kadim Geçmiş, 

Firdevsi, Şahname. 
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A SOURCE OF LEGİTİMACY OF PERSİAN NATİONALİSM: EMPHASİS ON THE ANCIENT  

PAST 

ABSTRACT 

In this study, the effort of Reza Shah Pahlavi to legitimize Persian nationalism is discussed. The 

time span of the study is limited to the period when Reza Shah was in power. Reza Shah, who was in 

power in the first quarter of the twentieth century, sought to establish a link between the past and the 

future by referring to history to provide a legitimate basis for the understanding of nationalism he 

adopted. So much so that he adopted the understanding of "Persian Nationalism" by keeping the 

Persian identity in the foreground, and within the framework of this understanding, he often 

emphasized the pre-Islamic history of Iran. These activities carried out by Rıza Shah are revealed by 

examining archival documents, periodicals and various research works. Based on the sources examined, 

it was seen that Rıza Shah made many attempts to form a basis for the idea of nationalism put forward. 

In this context, it has been determined that the Shah used symbols of the Sassanid and Achaemenid 

rulers of Iran's ancient past in the coronation ceremony. Along with this, Reza Shah took the surname 

"Pahlavi", which he gave to the dynasty he founded. It has been determined that this name is a factor 

that provides the legitimacy of the new nation-state he founded on Persian nationalism. Another 

emphasis on ancient Iran was through Ferdowsi and his work Shahname. A mausoleum was built in 

the name of Ferdowsi, a symbolic name of Persian nationalism, and a congress with participants from 

different countries was held in his name. It has been seen that the mausoleum built and the activities 

carried out during the opening of this monument are an important factor that gives legitimacy to the 

understanding of Persian nationalism. 

Keywords: Iran, Reza Shah Pahlavi, Nation-State, Persian Nationalism, Ancient Past, Ferdowsi, 

Shahnameh. 

Giriş 

Yirminci yüzyılın başlarında ortaya çıkan Birinci Dünya Savaşı süresince yabancı 

devletlerin artarak devam eden müdahalesi ve sonrasında yaşanan gelişmelerden etkilenen 

İran’da yeni bir lider beklentisi oluşmaya başlamış ve ülke üzerinde ağırlığı olan İngilizler 

tarafından bu liderin Rıza Han olması kararlaştırılmıştır (Rencber vd. 1397: 235).1 Kazak 

Tugaylığı’ndan hızlı bir şekilde yükselen Rıza Han, Birinci Dünya Savaşı’nın yaşandığı süreçte 

Hemedan Piyade Taburu Kumandanlığı’na getirilmiştir (The Times, September 18, 1941). O, 

orduda daha küçük yaşlarda yer alması ve ilerleme kaydetmesinden dolayı askerleri tanıma 

konusunda başarılı olmuştur (The Times December 14, 1925). Bununla beraber yabancı 

ülkelerin işgalini ve dış müdahalesini önleyemeyen merkezi idareye karşı tepki karakterli 

başlayan isyan dalgalarının doğurmuş olduğu reform ve özgürlük umuduyla 1920 senesinde 

 

1 Tahran Büyükelçiliği yapmış olan Memduh Şevket Esendal, Rıza Han’ın İngilizlerin desteğiyle devletin başına 

geldiğine dair söylentiler olduğunu şu ifadelerle dile getirmiştir: “Bu hareketi İngilizlerin yaptırdıkları ve Rıza 

Han’ı öteden beri ellerinde tuttukları rivayet olunuyor. Ben, buna da itimat edemiyorum. Ancak İran’da takip 

ettikleri hatt-ı hareket ve kullandıkları vesaiti kâfi derecede bilmedikçe ihtiyat etmek ve hiçbir şey söylememek 

daha münasiptir.” Esendal 1999: 17; BCA, 30-18-1-1/14-47-1. 
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kurulan Mirza Kûçek (Küçük) Han liderliğinde Gilan Cumhuriyeti’ne ve Şeyh Muhammed 

Hıyabani önderliğinde Azadistan Devleti’ne Rıza Han son vermiştir (Ünal 2019: 22-23). 

Bu başarıları ile itibar ve gücünü arttıran Rıza Han, İngiltere’nin görevlendirdiği 

General Sir Edmund Ironside’nin çabaları ile devletin başına geçmiştir (Kavala 2019: 46). Asıl 

ününü Boer Savaşı ile elde eden ve İngiltere için çok önemli görevler yürüten Ironside, 

öncelikle Rıza Han ile bir görüşme gerçekleştirmiştir (Hope 1940: 21-22). Yapılan görüşme 

neticesinde İngiltere Dışişleri Bakanlığı’na bir rapor göndermiş ve bu raporda Rıza Han’ın 

kendilerine hizmet edeceğine inandığını ve darbe hazırlıklarını ise Ziyaeddin Tabatabai ile 

yapılacağını belirtmiştir. Ironside, ayrıca gerçekleştirdiği bir toplantıda darbenin ardından 

Ziyaeddin Tabatabai’nin Başbakan olmasını istediklerini Rıza Han’a iletmiştir. Yapılan 

görüşmede Rıza Han Tahran’ın ele geçirilmesi ve Ahmed Şah’ın tahttan indirilmesinin sorun 

olmayacağını Ironside’a bildirirken İngiliz General de Tahran’daki elçisi Normon’a darbe için 

gerekli hazırlıkları yapmasını emretmiştir (Karadeniz 2013: 2998). Hatta İronside, Rıza Han’ı 

İran’da başa getirmek için darbenin gerçekleşmesinde etkili olan Bahai Mezhebi, Zargandeh 

Komitesi, İmparatorluk Bankası, Kazak Güçleri ve Masonluk gibi tüm faaliyetlerin 

koordinasyonunun sağlanmasında da aktif rol oynamıştır (Isfahani 2017: 321). 

Darbe için gerekli şartlar oluştuktan sonra 1921 yılının başlarında Rıza Han’ın 

emrindeki iki bin beş yüz kişilik Kazak kuvveti Tahran’a girmiş ve stratejik açıdan önemli olan 

yerleri kontrol altına almıştır. Bu gelişmeyle birlikte Seyyid Ziyaeddin Tabatabai tarafından 

yeni bir hükumet kurulmuştur (Abrahamian 1982: 118). Rıza Han ise ilk etapta savaş bakanı 

olarak göreve başlamıştır. Ancak Rıza Han ile anlaşamayan Seyyid Ziyaeddin kısa bir süre 

sonra ülkeden ayrılmış ve Filistin’e yerleşmiştir (The Times, August 30, 1969; The Times, May 

28, 1921). Bu olay neticesinde yeni bir hükumet kurulurken Rıza Han’ın da önü açılmıştır 

(Zirinsky 1992: 647). Böylece kurulan bu yeni hükumette Rıza Han bakanlık yapmaya devam 

etmiş ve 1923 yılına gelindiğinde ise Ahmed Şah tarafından Başbakan olarak 

görevlendirilmiştir (Ferdost 1369: 82). 

Başbakanlık görevini de bir süre devam ettiren Rıza Han, Ahmed Şah’ın sürgün 

edilerek Avrupa’ya gönderilmesinden sonra ülkeyi tek başına yönetmeye başlamıştır. Ayrıca 

Kaçarlara son vermek ve yeni bir anayasa hazırlamak için Kurucu Meclis’in toplanmasında 

etkili olmuştur (Arı 2017: 368). Meclis 1925 yılında toplanarak anayasanın dört maddesini 

hanedan değişikliğine göre yeniden düzenlemiştir. Mecliste yapılan seçimde 3 olumsuz oya 

karşı 257 oyla Rıza Han’a “İran Şehinşahı” olma unvanı verilmiştir. Böylelikle Kaçar dönemi 

son bulmuş, onun yerini Pehlevi Hanedanlığı almıştır (The Times January 5, 1931; The Times 

December 14, 1925). Hanedanın ismi Pehlevi olarak değişmiş ve Rıza Han taç giydikten sonra 

Rıza Şah Pehlevi olarak anılmıştır (Bal 2021: 48-49). Kaçar Hanedanlığı yerine kurulan Pehlevi 

Hanedanlığı ile birlikte İran’da yeni bir dönem başlamıştır. Bu dönemde modernleşme, 
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merkezileşme ve Rıza Şah’ın üzerinde özenle durduğu Fars milliyetçilik anlayışı ön plana 

çıkmıştır (The Times April 24, 1946)2. 

Bu çalışmada, Rıza Şah Pehlevi’nin benimsemiş olduğu Fars milliyetçilik düşüncesine 

ve bu milliyetçilik anlayışına meşruiyet kazandırma adına İran’ın kadim geçmişine yapılan 

vurgu ele alınmıştır. Ele alınan bu konu Osmanlı arşiv belgeleri, The Times Gazetesi ve 

literatürdeki çeşitli müstakil eserler üzerinden ortaya konulmaya çalışılmıştır. 

Mustafa Suphi Erden’in Türkiye ve İran’da Vatandaşlık ve Etnisite adlı eseri Rıza Şah’ın 

milliyetçilik düşüncesine birkaç başlık ayırmıştır. Eser, on dokuzuncu yüzyılın son 

çeyreğinden yirminci yüzyılın sonlarına kadar ele alınan dönem içerisinde Rıza Şah’ın 

milliyetçilik düşüncesinin etnik toplumdaki belirtilerine kısmen değinmiştir (Erden 2017: 102-

111). Rafael Blaga ise Rıza Şah’ın Fars milliyetçiliği düşüncesi çerçevesinde coğrafi isimler 

üzerindeki değişiklikleri incelemiştir (Blaga 1997: 123-125). Halil Kanadıkırık, İran’da Fars 

Milliyetçiliği: Self-Oryantalist Bir Hülyadan İslâm Cumhuriyeti’nin Çelişkilerine adlı çalışmasında 

kadim sembollerin milliyetçilik inşasındaki rolünü sosyal bilim teorisi bağlamında ele almıştır 

(Kanadıkırık 2021: 347-366). İran’da Fars Milliyetçiliği adlı makalesinde Raheb Mohammadi Gh. 

Fars milliyetçilik anlayışına değinerek bu milliyetçilik anlayışına zemin oluşturan etmenleri 

kısaca açıklamıştır (Mohammadi G. h. 2020: 500-512). Arash Kazemivand Niar da Rıza Şah’ın 

Fars milliyetçiliğinin mimarideki yansımalarına odaklanmıştır. Özellikle yıkılan Kaçar 

dönemi mimari yapıları ve Fars milliyetçiliği çerçevesinde inşa edilen yapıları ele almıştır 

(Niar 2019: 261-272). Aygün Attar, İran’ın Farslaşma Süreci ve Bu Süreçte Farsça’nın Rolü adlı 

makalesinde Şah’ın milliyetçilik anlayışının Farsça üzerindeki rolü üzerinde durmuştur (Attar 

2008). Sonay Ünal, Yakın Dönem İran Tarihi Azerbaycan Milli Hükümeti: 1945-1946 adlı eserinde 

başta Türkler olmak üzere Fars olmayan etnik gruplara uygulanan politikalara yer vermiş ve 

Azerbaycan Milli Hükümeti’ni konu edinmiştir (Ünal 2019). Firoozeh Kashani Sabet ise 

İran’da ulus şekillenmesi ile ilgili kaleme aldığı eserinde milliyetçiliğin sınır oluşumuna 

etkisine değinmektedir (Kashani-Sabet 1999). 

1. Teoriden Pratiğe: Rıza Şah Pehlevi’nin Fars Milliyetçiliği Düşüncesi 

Yirminci yüzyıl, Hobsbawm’ın ifadesiyle “Kısa Yüzyıl” ya da “Aşırılıklar Çağı” olarak 

anılmıştır. “Milliyetçilik Çağı” olarak da anılan bu dönem geniş kesimler üzerinde etkili olan, 

örgütlü eylemlerin ve insanlar arasında çatışmaya sebep olduğu bir süreç olarak ön plana 

çıkmıştır (Martal 1997: 213). 

Dönemin belirgin bir düşüncesi olarak etkili olan milliyetçilik dalgası birçok yerde 

olduğu gibi İran’da da hissedilmiş ve Rıza Şah’ın İran’daki hâkimiyeti döneminde Fars 

milliyetçiliği şeklinde tezahür etmiştir. Bu milliyetçilik anlayışı için İran’ın toplum yapısı ile 

ilgili önemli çalışmaları olan Aygün Attar Hindistan menşeli bir hareket tanımını yapmıştır. 

 

2 Aralık 1925’te şahlık tacını giyen Rıza Şah, Mustafa Kemal Atatürk’ü model alarak ülkede radikal reformlar 

hayata geçirmiştir. Ancak diğer taraftan çok katı bir Fars milliyetçiliği anlayışı ile hareket etmiş ve bu milliyetçi 

anlayışı Fars olmayan etnik gruplara benimsetmek için siyasi, ekonomik ve kültürel açıdan baskıcı politikalar takip 

etmiştir. Bu konuda detaylı bilgi için bkz. Ünal 2017, 95-109; Ünal 2019, 42-60. 
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Attar, İngilizlerin Hindistan’da nüfuz sahibi olmaya başlamasıyla Fars adının ulusal bir 

söyleme dönüştüğünü ve İran’da yapay bir ulus kimliğinin ideolojisi haline geldiğini ifade 

etmiştir. Buna ek olarak Fars milliyetçiliğinin İngilizler tarafından Hindistan’daki Parsi 

topluluk temel alınarak teoriye dönüştürüldüğünü belirtmiştir (Attar 2008: 2-28). 

Rıza Şah döneminde belirginleşmeye başlayan bu milliyetçilik anlayışı için Hommat 

Atayev “Zorla Farslaştırma” tabirini kullanırken Olga Jigalina ise “Denasyonalizasyon” 

ifadesini kullanmıştır (Yenisey 2008: 114). Bir Ermeni yayın organı olan Truşak Gazetesi de bu 

düşüncenin İran ile Turan arasında bir mücadele olduğunu şu sözlerle ifade etmiştir: 

“Yüzyıllar boyu süren İran ile Turan, Hürmüzd ile Ahriman savaşı bitmiş mi acaba? Ufak tefek şeyleri 

bir tarafa bırakıp durumu dikkatle inceleyecek olursak, bu savaşın hala sürmekte olduğunu görürüz” 

(Mehmetzâde Mirza Bala 1994: 9-10). 

Dönemin uzmanlarından Firoozeh Kashani-Sabet ise Rıza Şah’ın milliyetçiliğinin 

Farslaşmaya doğru evrildiğini belirtmiştir. O, İran ulusunun şekillenme sürecini ele aldığı 

Frontier Fictions (Shaping the Iranian Nation, 1804-1946) adlı çalışmasında “İranlı” olmanın Rıza 

Şah döneminde “Fars” anlamına geldiğini belirtmiştir (Kashani-Sabet 1999: 217). Rafael Blaga, 

bu anlayışı başta Türkler olmak üzere İran’daki bütün Fars olmayan kesimin hızlı bir şekilde 

Farslaştırılması olarak ifade etmiş ve bu anlayışın etkilerinin günümüze dek sürdüğünü 

belirtmiştir (Blaga 1997: 210-211). 

2. Fars Milliyetçiliği’nin Bir Meşruiyet Kaynağı Olarak Rıza Şah’ın Kadim Geçmişe Dair 

Uygulamaları 

Tarih, geçmişin birikimleriyle geleceğine şekil veren insanlar açısından her daim ilgi 

odağı olmuştur. Bununla birlikte günlük hayata dair pratikler sunması, meşruiyet oluşturmak 

için kritik bir görev görmesi ve kimliklerin oluşumunda önemli bir referans kaynağı olması 

açısından daima yoğunlaşılan bir alan olmuştur. Özellikle de ulus-devletler meşruiyet 

sağlama adına tarihe başvurarak bir bölge üzerinde geçmişten gelen ve süreklilik arz eden bir 

anlatı oluşturmuşlardır (Tekeli 2013: 284-292). Bu anlatıya göre zaman aşımı ve yaşanan 

gelişmelere rağmen milletin değişmez olduğu, yoluna devam ettiği kastedilmiştir 

(Mohammadi G. h. 2020: 511). 

Ulus için geçmişten günümüze gelen ve sürekliliği olan bir anlatı kurulduğu gibi onun 

ne kadar eski olduğu da her zaman önemli görülmüştür. Öyle ki milliyetçiler mensup olduğu 

topluluğun tarihini daha eskilere dayandırma amacı içerisinde olmuşlardır. Çünkü onlara 

göre bir milletin tarihi, geçmişe dayandığı ölçüde kayda değer görülmüş ve köklerin derinde 

olması önem arz etmiştir (Öğün 2000: 72-75). 

2.1. Taç Giyme Merasimi 

Rıza Han, başbakanlık görevini bir süre devam ettirmiş ve Ahmed Şah’ın Avrupa’ya 

gönderilmesinden sonra ülkeyi tek başına idare etmeye başlamıştır (Afşar 1304a: 388). Daha 

sonra Kaçar yönetimine son vermek için meclisi toplamıştır. 1925 yılında toplanan meclis, Rıza 

Şah’ı İran Şehinşahı ilan etmiştir. Bu gelişme ile birlikte Kaçar yönetimi son bulmuş ve yerine 
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Pehlevi Hanedanlığı kurulmuştur (The Times, November 4, 1938; BOA, HR.İM, 171-71-1; Ünal 

2019: 43). 

25 Nisan 1926 tarihinde ise Rıza Şah, Tahran’daki Gülistan Sarayı’nda taç giyme 

merasimi düzenlemiştir (BOA, HR.İM, 253-45).3 Taç giyme esnasında meclis başkanı tacı eline 

alarak Rıza Şah’a takmak istemiş ancak o tacı eline alarak “Bu başkasının başıma takabileceği bir 

şey değil” diyerek tepki göstermiştir. Bununla birlikte taç giyme töreni Safevi, Kaçar ve 

Avrupalıların gelenekleri çerçevesinde devam etmiştir. Tören, Cuma imamının okuduğu 

duayla başlamış ve Şahname’den alıntılar yapılarak gerçekleştirilen konuşmalar ile son 

bulmuştur (Abrahamian 2008: 65). 

Neticede Rıza Şah Fars milliyetçiliğinin bir dayanak noktası olarak görülen kadim 

geçmişe yapmış olduğu vurguyu taç giydiği esnada da yapmıştır. Öyle ki Şah’ın taç giyme 

töreninde başına taktığı taç ve elindeki asasında İran’ın kadim geçmişindeki Sasani ve 

Ahameniş hükümdarlarına ait sembol ile amblemler kullanılmıştır. Ayrıca İslami olarak ise 

Nadir Şah, Şah Abbas ve Şah İsmail’in kılıç ve silahları gibi semboller yer almıştır (Garthwaite 

2005: 233). 

2.2. Rıza Şah’a Pehlevi Soyadı’nın Seçilmesi 

Çeşitli amaçlarla geçmişe yapılan vurgu her zaman kullanılan bir argüman olmuştur. 

Bu argümanı kullanan kişilerden biri de Kaçar devrine son vererek Fars milliyetçiliği 

politikasını uygulayan Rıza Şah olmuştur. Bu kapsamda gerçekleştirilen birçok faaliyetin 

yanında Rıza Şah’ın kendisine bir soyadı belirlemesi de yer almıştır (Garthwaite 2005: 18). 

Ancak yeni hükumetin kuramcısı ve Fars milliyetçiliğinin önemli savunucularından 

olan Muhammed Ali Furugi, Rıza Şah’a Pehlevi ismini önermiştir. Sasani İmparatorluğu’nda 

kullanılan dile de verilen bu isim aynı zamanda kurulan yeni hanedanın da adı olarak 

belirlenmiştir (Yümlü 2016: 186; Rencber vd. 1397: 235). Bu isim, Firdevsi’nin Şahname adlı 

yapıtında Turan’ın karşıtı olarak da kullanılmıştır. Ayrıca Pehlevi ismi bir yandan Rıza Şah’ı 

İslamiyet öncesi Sasani İmparatorluğu’na dayandırırken diğer yandan da Fars milliyetçiliği 

üzerine kurulan yeni ulus devletin meşruiyetini sağlama açısından önemli bir etken olmuştur. 

Ancak bu sıfatın dönemin İran kimliğine uymadığı ve hatta Rıza Şah’ın bu ismin anlamını 

bilmediği için arkeolog Ernst Herzfeld’e ne anlama geldiğini sorduğu rivayet edilmektedir 

(Niar 2019: 260). 

Bir diğer görüş ise Pehlevi isminin Rıza Şah’a İngilizler tarafından verildiği iddiasına 

dayanmaktadır. Hatta bu ismin İran’da yerli bir kimliği temsil etmesinden öte “Paygavi” 

adında Orta Asya’da Turani bir kimliği temsil ettiği belirtilmiştir (Attar 2008: 5). Bunlarla 

birlikte İran tarihçilerinden Hüseyin Mekki ise Rıza Şah’ın kendi soyu hakkındaki 

bilinmezlikleri kapatmak adına Şahname’de geçen bu adı aldığını öne sürmüştür (Bademci 

2018: 638). 

 

3 İran’da taç giymenin tarihsel arka planı ve önemi için bkz. Avery, October 26, 1967. 
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2.3. Persia’dan İran’a 

İran dışındaki ülkeler özellikle de Avrupa ülkeleri 1935 yılına dek İranlıları ve İran 

topraklarını ifade etmek için Persia ismini kullanmışlardır (The Times, January 30, 1935).  

Persia, Antik Grek yazarlarının bölgeye bu ismi vermesinden kaynaklı olarak Batı 

literatüründe çoğunlukla İran sözcüğü ile aynı manada kullanılmıştır (Djalili ve Kellner 2017: 

30). 

Rıza Şah’ın milliyetçilik anlayışına meşruiyet kazandıran ve kadim geçmişte temelleri 

olduğu düşünülen bir mesele de ülke isminin değişikliği ile alakalı olmuştur. Bu bağlamda 

Şah döneminde ülke isminin değişikliği gündeme getirilmiş ve isimle ilgili bazı öneriler 

sunulmuştur. Bu tartışmalarda öne sürülen isimler arasında “Memalikü’l-Mahruse”, “Pers-

Persian” ve “İran” yer almıştır. Ancak netice olarak hem Temsilciler Meclisi hem de Sena 

Meclisi tarafından ülke isminin “İran” olması konusunda uzlaşıya varılmıştır. (Cavadbeyli 

2020: 82). 

1935 yılında alınan bu karar neticesinde Persia yerine İran isminin kullanılması ile ilgili 

yasal düzenleme yapılmış ve tüm ülkelere bundan sonraki süreçte bu adla anılması gerektiği 

belirtilmiştir (Batur 2008: 29; The Times, May 30, 1939). Bu ülkelerden biri de Türkiye olmuştur. 

Türkiye’nin Tahran Büyükelçiliği’ne gönderilen bir notada Persia yerine İran isminin 

kullanılması gerektiği şu sözlerle ifade edilmiştir: “İran Hariciye Nezaretinden Tahran 

Büyükelçiliğimize gönderilen bir notada tarihi, coğrafi ve ırki delaile nazaran hakiki mefhumları ifade 

etmemekte olan Fransızca Perse ve Persan tabirleri 21 Mart 1935 tarihinden itibaren terk edilerek yerine 

Iran ve Iranian kelimelerinin kullanılması iltimas edildiği bildirilmektedir.” (BCA, 30-10-0-0/261-759-

20). 

Sonuçta Rıza Şah tarafından alınan karar gereğince ülkeler arası diplomatik 

yazışmalarda Persia yerine İran ismi kullanılmaya başlanmıştır (The Times, January 29, 1935). 

Kararın alınmasından sonra ülkelerden farklı tepkiler gelmeye başlamıştır. Örneğin Echo de 

Paris adındaki Fransız gazetesi alaycı bir tavırla belli bir bölgeyi niteleyen Fars dilinin ismini 

değiştirmeye yönelik bir girişimin olmadığını kaleme almıştır. Yine aynı basın organı 

tarafından bu gelişmenin yaşanmasında Hitler’in bir etkisinin olduğu şu sözlerle belirtilmiştir: 

“Hitler, bu da senin oyunlarından biri.” (Akt. Kashani-Sabet 1999: 219). 

Yapılan isim değişikliği esasen milliyetçi bir yönetimi öne çıkarmıştır (The Times, 

August 26, 1941).  Öyle ki Rıza Şah tarafından yapılan bu değişiklik İranlılık kimliğinin Fars 

etnik topluluğu ile özdeşleştirme girişimi olarak ortaya konulmuştur (Erden 2017: 107). Ari 

ırkın anayurdu olarak geçen ülke isminin kullanılması ile tüm İran halklarının Fars olduğu 

öne sürülmüştür (Siodia, September 26, 1941). Hatta biraz daha büyük bir iddiada bulunularak 

tüm Ari ırkın çıkış yerinin İran olduğu ve bundan dolayı Ari dillerinin anasının Farsça olduğu 

ifade edilmiştir (Akdevelioğlu 2012: 75-76). 

2.4. Milli Bir Simge: Firdevsi ve Şahname’si 
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Rıza Şah Pehlevi’nin benimsediği Fars milliyetçiliği fikrini vurgulayan ve bu fikre 

tarihsel bir temel oluşturan en önemli sembollerden biri Firdevsi ve onun kaleme aldığı 

Şahname adlı eseridir. Kökeni çok eskilere dayanan Fars ulusunun mitolojik ve efsanevî 

tarihini, klasik dönemin gerçek tarihsel seyrini konu alan Firdevsi “İran’ın Ulusal Şairi” olarak 

kabul görmüştür (Firdevsi 2016: 213-218). Firdevsi’nin İran’ın ulusal şairi olarak yeniden 

biçimlendirilmesi on dokuzuncu yüzyıla dayanmaktadır. Firdevsi bu yüzyılda kültürel, 

entelektüel ve kahramanlık hikayelerini esas alarak tarih yazımsal gelişmelerle ön plana 

çıkarılmıştır. Küreselleşen ulus modeli ve ulusların siyasi tarihlerinde edebi bir gelenek 

oluşturulmaya çalışılırken Şahname İran ulus projesi kapsamında kutsallaştırılan bir değer 

olarak görülmüştür. Bu yolla Rıza Şah’ın savunduğu ve her noktada pratik olarak göstermeye 

çalıştığı Fars milliyetçiliği fikri açısından bir zemin oluşturulmuştur (Marashi 2009: 94). Öyle 

ki, bu milliyetçilik anlayışını vurgulamak ve halka aşılamak adına Firdevsi ile ilgili birçok 

faaliyet yürütülmüştür (The Times, October 3, 1934). 

2.4.1. Firdevsi’nin Hayatı 

Firdevsi, İran’da Tus şehrinin Taberan Nahiyesi’nin Baj Köyü’nde doğmuştur. Çiftçi 

ve eşref sınıfından olan aristokrat bir ailenin ferdi olarak 940 yılında dünyaya gelmiştir. 

(Zebihullâh-i Safâ 2002: 90). Babası Ali Fahreddin, Ahmed ve İshak adlarıyla anılırken kendisi 

Ahmed, Hasan ve Mansur adlarıyla tanınmıştır. Ayrıca onun için “Ebu’l-Kasım” künyesi, 

“Fahreddin” lakabı ve “Firdevsi” mahlası kullanılmıştır. Çocukluk dönemi ve eğitim hayatı 

ile ilgili çok az bilgi bulunmaktadır (Şerifî Şehname Çevirisi 1999: 17). 

Firdevsi’nin yetiştiği süreçte İran’ın İslam öncesi dönemine ait Pehlevi dilinde kaleme 

alınmış eserler ön plana çıkarılmış ve yeni Farsçaya çevrilmeye başlanmıştır. Firdevsi de diğer 

şairler gibi gazel ve kaside türünde eserler yazmış, ardından İran tarihini öğrenmek için 

Pehlevi dilinde yazılan eserlere yönelmiş, babasından veya Zerdüşt rahiplerinden Pehleviceyi 

öğrenmiştir. Ayrıca Arapça da bilen ve iki çocuğu olan Firdevsi kırk yaşına kadar rahat bir 

hayat sürmüştür. Bu yaşlardan itibaren ise zorluklar içerisinde hayatına devam etmiştir 

(Kanar 1996: 125-126). O, 1025 senesinde hayata gözlerini yummuştur (Zebihullâh-i Safâ 2003: 

14). 

2.4.2. Şahlar Kitabı: Şahname 

Firdevsi tarafından kaleme alınan Şahname adlı eser İran’ın milli destanı olmakla 

birlikte Fars Edebiyatı’nın en önemli eserleri arasında yer almaktadır. Hatta Bernard Lewis bu 

eserin önemini yapmış olduğu şu benzetmeyle dile getirmektedir: “Bu eserin Pers-Türk 

kültüründeki yeri Batı’da İlyada, Odise ve Eneid’e benzerdir.” (Lewis 1995: 258). Bu eser, önemini 

sadece İran’da değil aynı zamanda dünya klasikleri arasında eşsiz bir yere sahip olmasıyla da 

göstermektedir. Firdevsi, eserine ilk olarak 980 veya 990 yılında başlamış ve parça parça 

kaleme alarak 1004 yılında tamamlamıştır (Şerîfî Şehname Çevirisi 1999: 17). 
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Yaklaşık altmış bin beyit veya ikili mısradan oluşan eser Şahlar Kitabı adıyla da 

anılmaktadır (Browne 1956: 79). Gazneli hükümdarı Sultan Mahmud’a4 ithaf edilen Şahname, 

edebi yönden büyük bir öneme sahip olmasının yanında İran’ın gelenek, görenek ve 

folkloruna dair önemli bir kaynak niteliği taşımaktadır (Hunkan 2015: 61). İran için önemli bir 

yere sahip olan eserin meydana gelmesinde bazı sözlü gelenek dışında yazılı belgeler de katkı 

sağlamıştır. Bu belgeler arasında onuncu yüzyılın sonunda öldürülen şair Dakiki’nin yaklaşık 

bin mısrası yer almıştır. Ayrıca altıncı ve yedinci yüzyıllarda Pehlevice yazılmış olan ve İran 

tarihini ele alan Hudayname ile Abu Mansur’un düzyazı biçimindeki Şahname-i Ebu Mansur 

adındaki eserler de Şahname’nin kaynakları arasında yer almıştır (Curtis 2020: 45-47). 

Bu eser, İran mitolojisinde ilk insan olarak geçen Keyumers’in yaratılışından Arapların 

İran’da hüküm sürdüğü döneme kadar geçen zamanı destansı bir hikâye ile gerçek bilgileri 

harmanlayarak vermiştir. Eserde Pişdadiler, Keyaniler, Eşkaniler ve Sasaniler dönemini 

kapsayan destan niteliğindeki olaylar yer almıştır. Ayrıca Cemşid, Dahkak, Kave, Feridun,5 

Zaloğlu Rüstem, Efrasiyab, Keykavus, Keyhusrev, İsfendiyar, Dara ve İskender gibi önemli 

simalara yer verilmiştir (Kanar 2010: 289). 

İran’ın geleneksel destanına ait olan bu efsaneler modern İran toplumu üzerinde 

önemli etkiler bırakmıştır (Djalili ve Kellner 2017: 147). Şahname eseri ve onun yazarı Firdevsi 

İran milliyetçiliğinin öncüsü ve ilham kaynağı olmuştur (Ortaylı 2017: 45). Hem Firdevsi hem 

de kaleme aldığı eseri Fars milliyetçiliği açısından önemli bir yer tutmuş ve milliyetçilerin 

fikirlerine meşruiyet sağlayan kaynaklar arasında yer almıştır (Kashani-Sabet 1999: 200). Zira, 

Şahname ilk Fars milliyetçisi metin olarak görülmüştür (Sarıkaya 2008: 112). Öyle ki, Fars 

milliyetçiliği politikasını yürüten Rıza Şah da Şahname eserine sık sık başvurmuş ve onu milli 

bir simge olarak topluma sunmuştur (Abrahamian 2008: 65-86). 

2.4.3. Firdevsi Adına İnşa Edilen Anıtmezar ve Kongre Çalışmaları 

Firdevsi Hindistan, Afganistan ve Türk dünyasında oldukça bilinen ve değer verilen 

bir şair olarak ön plana çıkmıştır. O, bu bölgelerle birlikte İran’da daha fazla bir etki 

bırakmıştır (The Times, October 3, 1934). Fars milliyetçileri arasında yer alan ve Kave 

Dergisi’nin6 editörlüğünü yapmış olan Seyyid Hasan Takizade dergide sık sık yer verdiği 

Firdevsi’nin İran ulusu için önemini şu sözlerle ifade etmiştir: “İran tarihi ve ulusal hikâyeyi 

mükemmel bir şekilde yapılandırmış bir anlatıya dönüştüren büyük söz yazarı ve bu anlatıyı kurarak 

İran ulusunun şan ve şereflenmesine dayanak oluşturmuş, ulusal hikâyeyi bugüne kadar korumuştur.” 

(Akt. Marashi 2009: 99; Alevi 1385: 35).  

İran ulusal kimliği için önemle üzerinde durulan Firdevsi, Rıza Şah Pehlevi’nin Fars 

milliyetçiliği düşüncesine meşruiyet kazandırılması adına daha fazla ön plana çıkarılmıştır. 

 

4 Eserin Sultan Mahmud’a ithaf edilmesi hususunda öne sürülen rivayetler için bkz. Kanar 2010: 289. 
5 Şahname’de geçen en önemli olaylardan biri de Feridun’un oğullarından İrec’in soyundan gelen İranlılar ile diğer 

oğul Tur’un soyundan gelen Turanlıların mücadelesi olmuştur. Afşar, 1304b: 384. 
6 Kave Dergisi Fars milliyetçilik anlayışına uygun yayınlar da yapmıştır. Iraj Afsar, “Kava Newspaper”, 

Encyclopedia Iranica, Access Date: July 6, 2021. 
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Bu bağlamda Firdevsi’nin mezarının bulunarak adına bir anıt dikilmesi düşünülmüştür. 

Böylece İran toplumunda milli bir duygunun aşılanması amaçlanmıştır. Firdevsi’nin İran 

ulusal kimliği için önemli olduğunu belirten İranlı Mimar Kerim Tahirzade, onun mezarının 

bulunup adına bir anıt yapılması gerektiğini şu sözlerle ifade etmiştir: Firdevsi, İran 

topraklarının kötü bir duman gibi Araplar tarafından istila edildiği bir zamanda yazmıştı. Firdevsi, 

milli duyguyu dirilten ve milletin hak ve örf ve adetlerini geri getirme yolunda ilk adımları atan 

adamdır. Dolayısıyla böyle bir milli duygunun besleyicisi olan birinin mezarının bugüne kadar 

kurulmamış olması İranlılar için bir utanç kaynağıdır.” (Akt. Marashi 2009: 102). 

Firdevsi adına bir anıtmezarın yapılması gerektiğini belirten isimlerinden biri de Fars 

milliyetçiliğinin önemli savunucularından Hüseyin Kazımzade-i İranşehr’dir (Moazzampur 

1383: 94-95). İranşehr, kaleme aldığı bir yazısında konuyla ilgili şu sözlere yer vermiştir: 

“Sevgili yurttaşlar! Firdevsi’nin kendisi geçmişin anısına büyük bir saray inşa ettirdi ve biz İranlıların 

dünya milletleri arasında başımızı kaldırmasına yardım etti. Biz bugünün İranlıları da onun şerefine 

bir türbe inşa etmeye çalışmalıyız ki, hem onun ruhu hem de bizimkiler milletler arasında yaşayıp gurur 

duysun ve sonraki nesil de aynı şekilde mutlu olsun.” (Akt. Marashi 2009: 103). 

Firdevsi adına bir anıtmezar yapılması kararı alındıktan sonra mezarını bulmak için 

Keyhüsrev Şahruh görevlendirilmiştir. Yapılan aramalarda mezarın İran’ın Tus şehrinde 

olduğu tespit edilmiştir (Niar 2019: 260). Mezar yeri tespit edildikten sonra yapılacak 

anıtmezarın inşasını Milli Eserler Derneği üstlenmiş ve bu inşa süreci özel ve kamu 

kaynaklarından sağlanan fonlarla 1928 ila 1934 yılları arasında tamamlanmıştır (İ. Sadiq, 

“Encümen-i Atar-ı Milli”, Encyclopedia Iranica, Access Date: August 19, 2021). Bu yıllarda 

sadece Firdevsi’nin mezarı inşa edilmemiştir, aynı zamanda Hafız, Sadi ve Hayyam gibi 

şairlerin de türbeleri yeniden inşa edilerek ulusal birer simge olarak ön plana çıkarılmıştır 

(Söylemez 2017: 213). Firdevsi anıtının inşası ile birlikte Firdevsi’yi anma amacıyla Meclis 

Başkanı ve Serdar-ı Muazzam ismiyle de anılan Abdul Hüseyin Timurtaş, Dışişleri Bakanı 

Muhammed Ali Furugi ve Keyhüsrev Şahruh gibi Pehlevi elitleri tarafından birçok ülkeden 

kırk şarkiyatçının katıldığı büyük bir kongre düzenlenmiştir (Kashani-Sabet 1999: 220). 

Tahran Üniversitesi’nde düzenlenen kongre sonrasında Tus şehrinde Firdevsi’nin 

bulunduğu anıtmezarın açılışı yapılmıştır (The Times, October 3, 1934).7 Büyük bir törenle 

gerçekleştirilen anıtmezar açılışında Rıza Şah tarafından bir konuşma gerçekleştirilmiştir. Şah, 

konuşmasında Firdevsi’ye karşı minnettar olduğunu ve onun sayesinde İran dil ve tarihinin 

yeniden canlanacağını şu sözlerle ifade etmiştir: “Firdevsi’nin bininci doğum günü ile birlikte İran 

ulusunun diğer daimî arzularından birini, yani Firdevsi’nin çektiği acılar için takdir ve 

minnettarlığımızın bir ölçüsü olarak bu yapının kurulmasını da gerçekleştirebildiğimiz için çok 

memnunuz. Bu milletin dilini ve tarihini diriltelim. Bu adamın takdiri yeterince ifade edilmemiş olsa 

da İran halkı Şahname’yi onun hatırası olarak her zaman kalplerinde tutmuştur. Ancak biraz harekete 

 

7 Firdevsi’nin ölümünün bininci yıldönümü hasebiyle düzenlenen merasime birçok ülkeden temsilci davet 

edilmiştir. Bu merasime katılan ülkelerden biri de Türkiye olmuştur. BCA, 30-18-1-2/48-61-16; BCA, 30-18-1-

2/48-65-1. 
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geçerek bu milletin minnettarlığını gösterecek süslü bir yapı oluşturmak gerekiyordu.” (Akt. Marashi 

2009: 100-108). 

Rıza Şah’ın yapmış olduğu konuşma ve törenin bitiminden sonra İran’ın öncü film 

yapımcısı Abdülhüseyin Sepanta tarafından Firdevsi’nin hayatını ele alan biyografik bir film 

de gösterilmiştir. Böylece bu film ile İran’ın ulusal şairi Firdevsi’nin toplumda Fars 

milliyetçiliğinin bir sembolü olarak yer edinmesini sağlamak amaçlanmıştır (Dabashi 2001: 

20). 1934 senesinde Firdevsi’nin bininci doğum günü münasebetiyle gerçekleştirilen 

kutlamaya Sovyet Rusya kalabalık olan bir heyetle katılmıştır. Petersburg ve Kremlin 

müzelerinde Firdevsi’ye ve İran medeniyetine ait pek çok eserin özenle yapılmış kopyaları da 

hediye edilmiştir. Hatta Rusya’nın büyük şehirlerinde Firdevsi’nin İran milliyetçiliği ve 

sevgisinin anlatıldığı yayınlar ve konferanslar aracılığıyla da iştirak edilmiştir. Sovyet 

Rusya’nın bu mesaisine bakılınca Fars milliyetçiliği üzerinden dostane ilişki geliştirilmeye 

çalışıldığı anlaşılmaktadır. İngiltere’nin bir süredir İran’a karşı dostane teessüs girişimleri 

diğer taraftan Sovyet Rusya’nın bu yöndeki yaklaşımları ve mesaisine bakılınca İran’ın istikrar 

sağlamaya başladığı bu yeni dönemde de söz konusu iki ülkenin çatışma noktası haline 

geleceği açıktır (Ünal 2019: 27). 

Sonuç 

Rıza Şah Pehlevi, 1921 yılında yapmış olduğu darbe ile iktidara geldikten sonra 

modern, laik ve milliyetçi bir anlayışla hareket etmiş ve buna yönelik bazı adımlar atmıştır. 

Fars milliyetçilik anlayışını savunan Rıza Şah, bu bağlamda ileri sürdüğü milliyetçiliğin 

meşruiyetini sağlama çabası içerisinde olmuştur. Böylece ileri sürdüğü bu milliyetçilik 

anlayışına meşruiyet kazandırarak İran’da yaşayan topluluklara bu fikri benimsetmek 

istemiştir. Şah, bu doğrultuda milliyetçilik anlayışına bir dayanak oluşturan İran’ın kadim 

geçmişine sürekli vurgu yapmıştır. Çünkü o, kadim geçmişle kendi hükümdarlığı dönemi 

arasında bir bağ olduğunu, Fars kimliğinin çok eski zamanlardan devam ettiğini ve iki zaman 

diliminde tarihi süreklilik olduğunu vurgulamıştır. 

Rıza Şah’ın kadim geçmişi vurguladığı ilk an taç giydiği zaman olmuştur. Bir ülkenin 

en önemli törenlerinden biri sayılan taç giyme merasimi esnasında Ahameniş ve Sasani 

İmparatorluğu’na ait sembol ve amblemleri kullandığı görülmüştür. Yine Rıza Şah, “Pehlevi” 

soyadını seçerek Fars milliyetçiliği üzerine kurulan ulus-devletin meşruiyetini sağlama amacı 

gütmüştür. Bununla birlikte Persia yerine ülke için İran ismi seçilmiştir. Bu isim değişikliği ile 

de İran’ın Ari ırkın ana yurdu olduğu ve ülkede yaşayan tüm toplulukların Fars olduğu öne 

sürülmüştür. 

Rıza Şah Pehlevi’nin benimsediği Fars milliyetçiliği fikrini vurgulayan ve bu fikre 

tarihsel bir zemin oluşturan en önemli sembollerden biri de Firdevsi ve onun kaleme aldığı 

Şahname adlı eseridir. Firdevsi’nin bu dönemde kültürel gelişmelerle ön plana çıkarıldığı 

görülmüştür. Firdevsi’ye dair birçok faaliyet gerçekleştirilmiştir. Bu faaliyetlerden ilki 

Firdevsi adına bir anıtmezar yapılması olmuştur. Bunun haricinde Firdevsi adına farklı 

ülkelerden katılımcıların yer aldığı bir kongre düzenlenmiştir. Tüm bu gelişmeler Rıza Şah’ın 
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Fars milliyetçilik anlayışına dayanak oluşturmuş ve aynı zamanda bu milliyetçilik anlayışının 

ön plana çıkarılmasında Firdevsi ve onun eseri bir sembol olarak kullanılmıştır. 
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EKLER 

EK-1 İran Hariciye Nezareti’nin ülke için ‘Persia’ yerine ‘İran’ tabirinin kullanılması 

gerektiğini bildiren bir nota. (Kaynak: BCA, 30-10-0-0/261-759-20). 
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EK-2 Firdevsi’nin doğum yılı hasebiyle gerçekleştirilen etkinliklerin The Times Gazetesi’ne 

yansıması. (Kaynak: The Times. “A Persian Millenary” (October 3, 1934). 13). 

 

EK- 3 Mahmud Afşar’ın Ayende Dergisi’ndeki İran ile Turan mücadelesine dair makalesi. 

(Kaynak: Afşar, Mahmud. 1304. “İran ve Turan”. Âyende. (6): 384-390). 
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